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STANDARD

L01
Bianco Lucido / Glossy White
Blanc Brillant / Wit Glanzed
Glänzed Matt

STANDARD

SE Setola / Setola / 
Setola / Setola / Setola

H. 100cm
SP. 3mm

FLEX
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Parete doccia in configurazione a tre lati con doppia porta a soffietto sezionata in tre ante. L’apertura delle 
ante permette un accesso completo. Modello adatto per situazioni che necessitano di un ingresso ampio, 
ma con spazio di installazione limitato o a target particolari, come ad esempio persone anziane o portatori 
di handicap.

Three-sided shower wall configuration with a double folding door divided into three panels. The panel opening 
allows full access. This model is suitable for situations requiring a wide entry but with limited installation space 
or for specific target groups, such as elderly people or individuals with disabilities.

Paroi de douche en configuration à trois côtés avec double porte accordéon sectionnée en trois panneaux. 
L’ouverture des panneaux permet un accès complet. Modèle adapté aux situations nécessitant une large 
entrée, mais avec un espace d’installation limité ou pour des publics spécifiques, tels que les personnes 
âgées ou les personnes en situation de handicap.

Douchewand in driezijdige configuratie met dubbele vouwdeur, verdeeld in drie panelen. De opening van de 
panelen biedt volledige toegang. Model geschikt voor situaties die een brede ingang vereisen, maar met 
beperkte installatieruimte of voor specifieke doelgroepen, zoals ouderen of mensen met een handicap.

Duschwand in dreiseitiger Konfiguration mit doppelt faltbarer Tür, unterteilt in drei Flügel. Die Türen 
ermöglichen einen vollständigen Zugang. Dieses Modell ist ideal für Situationen, die einen breiten Einstieg 
erfordern, aber nur begrenzten Installationsraum bieten oder für spezielle Bedürfnisse, wie zum Beispiel für 
ältere Menschen oder Menschen mit Behinderungen.

PENISOLA SOFFIETTO A TRE ANTE / THREE-DOOR BELLOWS PENINSULA PANNEAU PLIANT EN FORME DE PÉNINSULE À TROIS VOLETS / 
VOUWDEUR IN EEN DRIEPANELIGE PENISOLA / FALTENSCHIEBETÜR FÜR HALBINSEL MIT DREI FLÜGELN

ORIENTAMENTO E POSSIBILI COMBINAZIONI / ORIENTATION AND POSSIBLE CONFIGURATIONS / ORIENTATION ET COMBINAISONS POSSIBLES / 
ORIËNTATIE EN MOGELIJKE COMBINATIES / AUSRICHTUNG UND MÖGLICHE KOMBINATIONEN

CONFIGURAZIONE AD ANGOLO / CORNER 
CONFIGURATION /  CONFIGURATION D’ANGLE / 
HOEKCONFIGURATIE / ECKKONFIGURATION
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L

V1 30mm
V2 50mm

L 
[cm]  COD.

A 
[cm]

 B 
[cm]

C INT. 
[cm]

C EST. 
[cm]

D 
[cm] [dm  3  ]

﻿
[kg]

﻿ 
[Pcs] V

79-83 B3636 7-11 42 10-14 9,5-13,5 80  63 15 1 SE

87-91 B3638 7-11 47 10-14 9,5-13,5 90 70 18 1 SE
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PORTA / DOOR / PORTE / DEUR / TÜR
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CONFIGURAZIONI IN NICCHIA E AD ANGOLO / NICHE AND THREE-SIDED CONFIGURATIONS / 
CONFIGURATION À TROIS CÔTÉS / DRIEZIJDIGE CONFIGURATIE / NISCHEN- UND ECKKONFIGURATIONEN 

Non è possibile realizzare configurazioni in nicchia. Non è possibile realizzare configurazioni ad angolo.

It is not possible to create niche configurations. /It is not possible to create corner configurations.

Il n'est pas possible de réaliser des configurations en niche. Il n'est pas possible de réaliser des configurations en angle.

Het is niet mogelijk om nisconfiguraties te realiseren. Het is niet mogelijk om hoekconfiguraties te realiseren.

Konfigurationen in Nische sind nicht möglich. / Eckkonfigurationen sind nicht möglich.

La parete doccia Flex viene fornita senza i profili di chiusura superiore ed inferiore. È possibile fare richiesta dei profili come optional aggiuntivi. Vedere tabella degli optional per maggiori informazioni. I profili vengono 
forniti nella lunghezza massima e si potranno tagliare a misura corretta durante l’installazione.
Le misure C INT. e C EST. si riferiscono all’ingombro del pacchetto porta completamente accorpato e rispettivamente orientato all’interno (C INT.) o all’esterno (C EST.) della parete doccia.

The Flex shower enclosure is supplied without the upper and lower sealing profiles. These profiles can be requested as additional optional items. See the optional items table for more information. The profiles are provided 
in maximum length and can be cut to the correct size during installation. 
The measurements C INT. and C EST. refer to the space occupied by the fully folded door package, oriented respectively towards the inside (C INT.) or the outside (C EST.) of the shower enclosure.

Le pare-douche Flex est fourni sans les PROFILÉS de fermeture supérieurs et inférieurs. Il est possible de demander les PROFILÉS en option en tant qu’options supplémentaires. Consultez le tableau des options pour 
plus d’informations. Les PROFILÉS sont fournis en longueur maximale et peuvent être coupés à la taille correcte lors de l’installation. 
Les dimensions C INT. et C EST. se réfèrent à l’encombrement du paquet de porte complètement replié et orienté respectivement vers l’intérieur (C INT.) ou vers l’extérieur (C EST.) de la paroi de douche.

De Flex douchewand wordt geleverd zonder de boven- en onderprofielen. Het is mogelijk om de profielen als extra opties aan te vragen. Raadpleeg de optietabel voor meer informatie. De profielen worden geleverd in maximale 
lengte en kunnen op maat worden geknipt tijdens de installatie. 
De maten C INT. en C EST. verwijzen naar de afmetingen van het volledig ingeklapte deurpakket, respectievelijk gericht naar binnen (C INT.) of naar buiten (C EST.) van de douchewand

Die Flex-Duschwand wird ohne obere und untere Abschlussprofile geliefert. Diese Profile können auf Anfrage als optionale Zusatzteile bestellt werden. Weitere Informationen finden Sie in der Tabelle der Optionen. Die 
Profile werden in maximaler Länge geliefert und können während der Installation auf die richtige Größe zugeschnitten werden. 
Die Maße C INT. und C EST. beziehen sich auf die Abmessungen des vollständig zusammengeklappten Türpakets, das entweder nach innen (C INT.) oder nach außen (C EST.) der Duschwand ausgerichtet ist.

CONFIGURAZIONE A TRE LATI / THREE-SIDED CONFIGURATION 
/ CONFIGURATION À TROIS CÔTÉS / DRIEZIJDIGE 
CONFIGURATIE / DREI-SEITIGE KONFIGURATION
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Standard
Maggiorazione / Surcharge / 

Majoration / Toeslag / Aufschlag  Forme  Speciali / Special Shapes / Formes Spéciales / Speciale Vormen / Spezialformen

Tipologie di prodotti speciali non contemplate nella tabella qui sopra. Si prega di contattare l'ufficio clienti per avere maggiori informazioni per 
fattibilità, quantità minime e prezzo dedicato. 

Types of special products not included in the table above. Please contact customer service for more information on feasibility, minimum quantities, and 
dedicated pricing.

Types de produits spéciaux non inclus dans le tableau ci-dessus. Veuillez contacter le service client pour plus d'informations concernant la faisabilité, 
les quantités minimales et le prix dédié.

Speciale producttypen die niet in de bovenstaande tabel zijn opgenomen. Neem contact op met de klantenservice voor meer informatie over haalbaarheid, 
minimale hoeveelheden en speciale prijzen.

Spezielle Produkttypen, die nicht in der obenstehenden Tabelle enthalten sind. Bitte wenden Sie sich an den Kundenservice, um weitere Informationen 
zu Machbarkeit, Mindestmengen und Sonderpreisen zu erhalten.

1  Altezza custom: Sommare maggiorazione al prezzo della misura di riferimento / 2 Larghezza o Altezza+Larghezza: Sommare maggiorazione al prezzo della misura superiore 
1 Custom height: Add a surcharge to the price of the reference size / 2 Custom width or height+width: Add a surcharge to the price of the next larger size 
1 Il n'est pas possible de réaliser des configurations en niche. / 2 Il n'est pas possible de réaliser des configurations à trois côtés.
1 Speciale producttypen die niet in de bovenstaande tabel zijn opgenomen. / 2 Neem contact op met de klantenservice voor meer informatie over haalbaarheid, minimale hoeveelheden en speciale prijzen.
1 Het is niet mogelijk om configuraties in een nis te realiseren. / 2 Het is niet mogelijk om configuraties aan drie zijden te realiseren.

ALTEZZA inferiore 1

Lower HEIGHT 1

HAUTEUR inférieure 1

 lagere HOOGTE 1

Geringere HÖHE 1

ALTEZZA inferiore 
LARGHEZZA inferiore 2

Lower HEIGHT / Lower WIDTH 2

HAUTEUR inférieure / 
LARGEUR inférieure 2

Lagere HOOGTE  / Lagere BREEDTE 2

Geringere HÖHE / Geringere BREITE 2

VETRO ritagliato 2

GLASS Beveled 2

VERRE découpé 2 
uitgesneden GLAS 2

Geschnittenes Glas 2

ALTEZZA superiore 1

Greater HEIGHT 1

HAUTEUR supérieure 1  
hogere HOOGTE 1

Erhöhte HÖHE 1

ALTEZZA superiore
LARGHEZZA inferiore 2

Greater HEIGHT / Lower WIDTH 2

HAUTEUR supérieure
LARGEUR inférieure 2

Hogere HOOGTE / Lagere BREEDTE 2 
Erhöhte HÖHE / Geringere BREITE 2

VETRO sopra muretto 2

GLASS over a low wall 2

VERRE sur muret 2

GLAS boven muurtje 2

Glas über der Mauer 2

LARGHEZZA inferiore 2

Lower WIDTH 2

LARGEUR inférieure 2 
lagere BREEDTE 2

Geringere BREITE 2

ALTEZZA inferiore
LARGHEZZA superiore 2

Lower HEIGHT / Greater WIDTH 2

HAUTEUR inférieure 
LARGEUR supérieure 2 

Lagere HOOGTE / Hogere BREEDTE 2

Geringere HÖHE / Erhöhte BREITE 2

VETRO sagomato 2

GLASS round 2

VERRE façonné 2 
gevormd GLAS 2

Formglas 2

LARGHEZZA superiore 2

Greater WIDTH 2

LARGEUR supérieure 2 
hogere BREEDTE 2

Erhöhte BREITE 2

ALTEZZA superiore
LARGHEZZA superiore 2

Greater HEIGHT / Greater WIDTH 2

HAUTEUR supérieure 
LARGEUR supérieure 2 

Hogere HOOGTE  / Hogere BREEDTE 2

Erhöhte HÖHE / Erhöhte BREITE 2

LARGHEZZA ante personalizzata 2

WIDTH customized doors 2

LARGEUR des portes personnalisée 2

aangepaste DEURBREEDTE 2

Maßgeschneiderte Breite der Türen 2

SU MISURA/ CUSTOM / SUR MESURE / OP MAAT PORTA SE / DOOR SE / 
PORTE SE / DEUR SE / TÜR SE

Altezza /Height / Hauteur /Hoogte / Höhe 1

Larghezza /Width  / Largeur /Breedte / Breite 2 46-120cm

Altezza /Height / Hauteur / Hoogte / Höhe
Larghezza /Width / Largeur /Breedte / Breite  2

Altre forme / Other shapes  Autres formes / Andere vorme / Andere Formen2
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